
Ma lsét előadás

Este 7 órakor, bérletszünetben: PÁVAI ILONKA kisasszony, a, budapesti országos szinészeti akaitélui|
növendékének vendégíeliéptével:

A.CZIGrÁINTY.
Eredeti népszínmű 3 felvonásban. Irta : Szigligeti Ede.

Debreceni Egyetem Egyetemi é s  Nemzeti Könyvtár.

D é lu tá n  3 ó ra k o r D E B R E C Z E N I

t & l  *r ak kals
Vasárnap, 1900. évi

Operette 3 felvonásban, 4 képben. Irta : Henaequin M. Fordította: Heltai Jenő. Zenéjét szerzetté: Roger Viktor,

■újságírók

ííl-ik  Ernő, cirill király 
Chatellerault, márki — 
Beaugency, herczeg — 
Pontbiehet —
Trenitz, gróf —
Czelesztin, karmester 
Egy öreg liabitue ~  
Jo liié t | 
Ponígiband j 
Polgár mos tér 
Joseph, pinczér — 
John —
Gree —
Egy öreg ur —
Chatellerault márkiné 
Thea — —
Merechatné —
Sarah —
Pamela 
Carmen színésznők

S Z E M É L Y E K .

Ifj. Szathmáry, Thereze — - —
'___ — Környey Béla. Olympia — — , —

— _ Tanay Frigyes, Szobaleány — — —

___ — Csatár Cyőző. Florentine — — —

...___ — Péchy L. Clerinda — - - —
___ ___ Sziklay M. Mari ette — — —

___ — Herczegb. Rosine — — — —
— — Burányi. Ok tavié — — —
____ ‘ '— Ka rács Imre. Margot — — — —

___ ___ Antaifi. Egy kis leány — — —

___ _ ___ Pálfi Bertalan. Egy szobaleány — —
— _ _ Serfőzy György. Pinczér— — — —

— Halász. Szolga — — — —
— . Országh B. Színházi rendező — — —

— — Perényi Margit. Színházi szolga —- — —

— — F. Kállai Lujza. ' Egy öreg hölgy — _ _ —-
___ — ■ Szigeti Lujza, 1-ső j — — —

— K. Galyasy Paula. 2-ik > Habitue — — —
_' — Bárdos Irma. 3-ik j — —

— — Cserényi Adél, fíugen szobapinezór — — —

Országimé,
Serfőzyné.
Sziklay Valér. 
Bartháné, 
Antalfiné. 
Makrayné.
Ifj. Szatfamáriné, 
Kovács Fáni.
Znojemszkyné.
Serfőzy ílonka. 
Magda Eszti.
Bay László.
Nagy J. 
Herczegb.
Gubics Fülöp. 
Sziklay né Sarolta. 
Lendvai.
Szabó Sándor, 
Országh.
Makray.

FiirclÖvendégek. Tűzoltó zenészek. Tánczosnók. Zászlósok, Szolgák. Pmczérek. Öltözlcöztotooók. Fiirdos szolgák. Történik az első felvonás Biáritzban. A 
felvonás 1-ső kép Páriában, Thea öltözőjében, a 2-ik kép Parisban a király lakásán A Ilt. felvonás a Mőtropolitaiu szálló társalgójában.* Idő;

Helyárak: Családi páholy 6 korona. Földszinti és emeleti páholy 4 korona 50 fillér. II. emeleti páholl 
3 korona. I. r. támlásszék 1 korona 20 fillér. Ií. r. támlásszék 1 korona, III. r. támlásszék 80 fillér. Emele| 
zártszék í. II. sor 60 fillér. 111. és a többi sor 50 fillér, Földszinti állóhely 40 fillér. Deák-jegy: 80 
Karzat 30 fillér.

Jegyek előre válthatók délelőtt 9 —12-ig és délután 2 órától a baloldali pénztárnál.

Az előadás kezdete 3, vége 5 órakor.

r

PAVAY ILONKA kisasszonynak, a b.-pesti orsz. szinészeti akadémia növendékének
■vendégjátéka.

VÁROSI SZÍNHÁZ
Folyó szára 79

F s te  7*, ó ra k o r  

rendes h e h  a ra k k a l:

Bérletsztaet XIV.

deezember hó 16-án,

PAVAY ILONKA kisasszonynak, a budapesti orsz. szinészeti akadémia növendékének vendégíeliéptével:

á  ezigány.
Eredeti népszínmű 3 felvonásban, népdalokkal és tánezezal. Irta: Szigligeti Ede.

Várszegi, földesur —
Kurta, gazdag agglegény 
Gyuri, unokaöcscse 
Márton, gazda —
Rebeka, felesége —
Éva, leánya, első férjétől 
Zsiga, ezigány —
Peti, I
Rózsi, ! gyermeke) 
Ferke, urasági hajdú —

S Z E MÉ L Y E K :
— Pataki Béla. ! Kisbiró— —.
— Bartha István. | Sári — ~
— Péchy László. j Panna —  —
—  Ifj. Szathmáry Á. j Erzsi — __
— Szigeti Lujza. ; Egy öreg paraszt —
— K. Galyassy Paula. í Nászú agy — _
— Sziklay Miklós. i 1-SÖ 1 „xp-i
—  Tanáy Frigyes. i a-ik i Toíe'y
•— F á v & y  I l o n k a .  * Zsuzsi — —

—  Makray Dénes. ■|| Kondomé . — _ _
Lakodalmas nép. — Történik 1840 ben.

Nagy József. 
Cseréuyi Adél. 
Bartháné Link a. 
Makrayné. 
Országh B. 
Halász Ferencz. 
Pálfi Bertalan. 
Szabó Sándor. 
Znojemszkyné B. 
Kovács Fáni.

H © 1  yár a i é : : Földszinti és I. emeleti páholy 9 kor. — Családi páholy 12 kor. — II. emeleti 
páholy 6 kor. — Támlásszék az I— Vili. sorig 2 kor. 40 fii., VlII-tól-Xill-ig 2 kor., Xlll-tól—XVil-ig 
1 kor. 60 fii. — Emeleti zártszék Lés Sí. sorban 1 kor. 20 fik, a többi sorokban 1 kor. — Állóhely a földszinten 
80 fii., tanulók és katonáknak 60 fii. — Karzati állóhely hétköznapon 40 fii., vasár- és ünnepnapon 60 fii.

Jegyek előre válthatók: d. e. 9 -  12-ig, d. u 3—5-ig; azonkívül az előadást megelőzőnap délutánján.

Előjegyzéseket nem fogadhat el a pénztáros. **®S
Szelvény- és kedvezményes-jegy csak délutáni 5 óráig váltható be a pénztárnál.

Esti pénztárnyitás 6, az előadás kezdete vége 10 órakor.

Holnap, hétfőn, deezember hó 17-én, bérlet 65. szám „23“
lOOO év.

Történeti látványos színmű dalokkal és tánezezal 10 képben. Irta; Verő György.

J V L 'ü s o r  ;
Kedden, deezember 18-án, bérlet 66. sz. „Cft ~~ P á v a y  I l o n k a  kisasszony, az orsz. szinészeti nkadémia növendékének vendégfellépíéveJ: 

Huszársnerelam. Vígjáték 2 felvonásban. Irta: Murai Károly. Ezt radgelőzi: újdonságul, először: Titánok, Dramolett 1 feiv. Irta: Fáik Richánl, 
Szerdán, deezember 19-én, bérlet 67. sz. „Aw — S a r a h  g  ró fáé.  Dráma 3 felvonásban. Irta: Ohnet György. Fordította: Fái J. Béla. 
Csütörtökön, deezember 20-án, bérlet 68. sz. „B„ — újdonságul először: F e l f o rd u l t  v i l á g .  Operette 3 felvonásban, 6 képbon. írták: Ernest 

Blumm és PjuI Fevrier. Fordították: Makai Emil és Molnár Ferencz. Zenéjét szerzé: Gaston Serpette.
Pénteken, deezember 2 Lén, bérlet 69. sz. BC“ — másodszor: F e l f o r d u l t  v i l á g .
Szombaton, deezember 22-én, bérlet 70. sz. „A“ — harmadszor: F e l f o rd u l t  v i l á g ,
Vasárnap, deezember 23 án, két előadás; délután 3 órakor, félhelyárakkai: A r& n y l& k o d & lo m . Látványos színmű 9 képben; este 7 és fél 

órakor, rendes helyárakkal, bárletsziinetben: N ew -Y ork  saépa, Operette 6 képben. Zenéjét szerzetté; Kerker G.

Előkészületben: Faust. Tragédia. Buborékok. vígjáték. Lear király. Tragédia.

Dobi iiü*en, 1900. Nyomatott * vAroa könyvnyomdájában. —• 1703.

Komjáthy János,
a debreczeni színház igazgatója.

helyrajzi szám: Ms Szín 1900


